—Novo ljeto - hova srica



o Januar
Ca/Sto slisi januaru? Ca/Sto slisi zimi?
Povidaj! Naéinji &% ili X u kolobar!

p

mbOJ‘n%mjlnl jm| u l'ti razgovor o januaru



Stran.3
Nasa Cutila
ISGi ri¢ i prekrizi odgovarajucu sliku!
jezik, koza, nos, oko, ruka, uho, zubi
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Ca/Sto djelamo &im?

Ca/Sto djelamo jezikom? }e/z/vfé/om

Ca/Sto djelamo nosom?

Ca/Sto djelamo rukom?

Ca/Sto djelamo kozom?

Ca/Sto djelamo uhom?
Ca/Sto djelamo zubi?

Ca/Sto djelamo okom?

I
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naijti rici, viezbati 7. padez
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“5 ¥  Poznas imena misec?
Napisi odgovarajuce ime miseca u ormaric¢ i uza to pravilni broj!

Miseci
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D. 11.
6. 12.
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Moj dan jucer, danas i sutra
IS¢i riéi i pofarbaj ¢a/sto slisi skupa! Vjezbaj ovako:
JuCer sam se stao/stala. Danas se stanem. Sutra cu se stafi.

jucer danas suira
proslost sadasnjost buduénost
sam se stao/stala se stanem cu se stati
sam se oblikao/oblikla pijem ¢u se uciti
sam jio/jila piSem ¢u raéunati
sam pio/pila se obliéem ¢u pisati
sam ucio/ucila Citam ¢u piti
sam ¢itao/Citala jim ¢u se oblici
sam pisao/pisala raéunam ¢u Citati
sam ra¢unao/racunala se ucim Cu jisti

Sada pisi ove ri¢i u tabelu!
turnati se - igrati se - moljati - jaciti - ve€erati
sli¢i se - umiti se - moliti - spati - sanjafi

razlikovati vrime mi ni m U ltj nOVi mgj )



Ke/Koje ri€i su se shranile?
Glej toéno i pofarbaij!
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Krizaljka: Ljeto ima 12

9. misec se zove

4. misec se zove

8. misec se zove

2. misec se zove

12. misec se zove

Ljeto ima 4 ljetne dobe! Kakova neuredba! Pisi ljetne dobe pravilno!
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sen-je )
upoznati misece i ljetne dobe
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Tik-tak obitelj

R Nadopuni reéenice! #

WA

Bili su poznati po to€nosti i tik-tak zvuku koga/kojega su davali. Lé—_"j
e :.{,i su cijelog svog Zivota sluSali ov zvuk. Bili su sricni i slobodni.

S V je bilo njihova granica. Sve do dana kada je najmladji Elan obitelji,

A poc i - - /TN
¥, 7' poceo slabo zvoniti. ,Neka odmah ide ~ .. “, rekao je ’:,4 P |

/ % <
,Ca/Sto ée biti s njim?*, pitala je " ++ ]. Kada ga je ﬁ pogledao,

L

u fom hipcu je znao, da nije on tako betezan, kako izgleda, triba samo
jednu novu ‘ . Od toga dana su bili njegovi tik-tak zvuki jasniji i

jaci nego ikada.

T o
N

K tik-tak ofac  baterijo/bateriju  tik-tak majka  fik-tak Zvonimir vragitelj/vracitelju nebo

Citati i razumiti tekst mi‘ni m‘u |'$j nQVJ:‘m‘Qj.




8. Styahn

Moj obraz
Procitaj tekst i pofarbaj sliku!

Halo! Ja sam Memo! Moj obraz je krugao i ima ruzi€astu
boju/farbu. Ja imam velike plave o€i. Moj nos je Crljen.
Usnice su debele i ¢rljene. Imam ¢rne vlase.

Na glavi nosim Crljeno-bijelu kapicu.

.~

/ o
mOj nOVi mini m u |ti Citati tekst i pomoljati sliku



Stran 9

Zimska radost — zimski Sport
Vani je snigalo i mrzlo je.
Dica se pominaju o svoji aktivnosti u slobodnom vrimenu.

Liane: Benjamin, ¢a/sto ¢es ti otpodne djelati?
U nodi je snigalo i sve je bijelo. Ja éu si odmah po
objedu zeti svoja sana i ¢u se otpraviti na brizi¢
izvan sela i éu se onde sankati. Ces ti pojt s manom?
Liane: Da, rado! Ali ja nimam sana,
ja 6u si zeti moj bob i ¢u se sankati bobom.
To je lipo! Hoce jo$ netko dojti s nami?
Dominik: Da, i ja éu se k vam pridruziti. Ali ja bi radje zakvacio
svoje Sije. Je li se na onom briziéu more i Sijati?
Liane: Da, mores se i Sijati! Bit ¢e nam lipo i veselo!
A ti, Karin, ¢es§ i ti dojt s nami?
Rado ¢u pojti s vami. Ali ja bi volila napraviti snigovica.
Benjamin i To je dobra ideja!
Dominik: Mi éemo ti rado pomogdi.
Liane: A zatim se moremo joS i grudati. To €e biti lipo otpodne.

Si dobro proéitao/la razgovor? Onda.ispuni ov. tekst!

Benjamin i Liane ¢edu se

Dominik ¢e se

Karin hoce napravii

Ca/Sto bi dica mogla jo$ djelati u zimskom vrimenu? Zabiljezi!

&, citati | razumiti tekst mi ni m u lti nOVi mOj




Koliko je uri?
Upisi slove u pravilne ormarice!

K& Devet uri je. L= Jedna ura je. (K& Tri ure su.
[z Cetire ure su. 7% Jedanaest uri je. [ Pet uri je.
1 2 3 4 5 6

A

wn%mj n . m u|ti Citati ure , znati, koliko uri je




Ura i minute
1 ura = 60 minut

1 h =60 min
Koliko minut je ovo?  Koliko minut fali na cijelu uru?
3h-= min 5 min + min = 60 min
6 h = min 45 min + min = 1 h
4 b = min _ min *+ 25 min = 60 min
Poredi €ase! Po€ni s najranijem
2140 13.25 234 17.13 19.36 5.56
22:49 1.03 224 7.55 159
Bt > > 3> s >
= - > ~ >

Koliko uri je? | {4 {5' l IE"-H]I IEB’ Iﬂl IEB’ iﬂl

Kako je dopodne?

Pisi i govori:

Racunaj!

1. Jakob Starta u 15 h 30 min. On se vozi 1 h 15 min.
Kada dostigne cilj? Odgovor:

2. Natali Starta u 17 h 25 min. Ona se vozi 1h i 40 min.
Kada dostigne cilj? Odgovor:

X

razumiti ure i minute

minimultinOVIiMOIk
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I% Serel

Vanilijov puding
recept
Ti tribas:
* 1 litar mlika
+ 2 vri€ice vanilijovoga praha za puding
* 4 Zlice cukora
» malinov sok (Himbeersaft)

Djelaj ovako:

1. Naljij mliko u lonac i stavi lonac
na Sporet/Stednjak!

2. l1zvruéaj mliko u loncu!

3. Uljij 10 2Zlic mlika u longi¢ i umisaqj
vanilijov prah za puding i cukor!

4. MiSqj i zakuhaj ovo kratko u vruce mliko!

5. Razdili puding u zdjelice i daj mu se ohladiti!

6. Poljij malo malinovoga soka prik pudinga!

7. Dobro racenije!




Klaun
Napravi svojega klauna!

Ti tribas:
- Sari papir P
- bijeli karton '
* Sari krep-papir
- Skare
* lipilo
* flomaster

Djelaj ovako: %

1. |zrizi iz Saroga papira tfrake — svaki T
trak je 6 cm Sirok i 50cm duzicak! :

2. Prekreni jedan trak prik drugoga i prilipi *1‘:;.‘
tako dva trake skupa! :

3. Ovo je tijelo klauna!

4. Sada izrizi 8 trakov — svaki trak
je 3 cm Sirok i 50cm duzi¢ak!

5. Djelaj opet kao kod tijela — ovo su
ruke i noge klauna!

6. Sada zalipi skupa pojedine dijele!

7. |zrizi iz bijeloga kartona obraz
klauna — promjerno 10cm!

8. lzrizi iz krep-papira Sare vlase i pr|l|p| je na glavu!

9. Gotov je tvoj klaun! '

K djelati po nalogu




Bozié: Jezus se je narodio.
Vozi se pet poljev najpr!

Advenat: Crikveno ljeto se pocne.
Na Zalost nimas adventskoga vijenca.
Ti moras ¢ekati dokle te drugi zaobajdu.

Veliki ¢etvrtak:
Zadnja vecera!

Veliki petak: Vozi se tri polja najpr!

Jezu$ umre na krizu.

Ne kockaj se!
Kristus Kralj:

Zadnja nedilja u crikvenom ljetu!

Ravno u cilj!

ey minimule Igra kroz cr
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Svetak trih kraljev:

Mudraci pohodu Jezusa. Cista srijeda:

 : N o

Jos jedno¢ kockati! Pocetak korizme! .
40 dan se pripravljamo na Vazam.

Dvi runde se ne smi$ kockati!

Macicna nedilja:
Jezus$ ulazi u grad Jeruzalem.
Dva puta kockati!

_Vazam: Unebostupljenje:
Jezus$ se je goristao. Jezus ide k Ocu.
Ravno u c'u' Tri pute kockati!
\‘/
Tijelova:
Jezu$ je med nami. Duhi:
Najzad na Veliki éetrvrtak! Duh Sveti ojaca.

)

ikveno ljeto

O O’et poljev najpr!

minlmue



SErem

Robert Mlinari¢
Dicji pjesnik na pohodu DNSS.

Poznati di¢ji pjesnik i urednik iz Zagreba , Robert Mlinarié,
pohodio je Novu sridnju Skolu Veliki Boristof i povidao
na vrlo zanimljiv na€in o svojem Zivotu.

Pisao je 15 knjig za dicu, zvanatoga je i urednik.
Pokazao je na vaznost Citanja i odgorio je na sva pitanja,
ka/koja su mu Skolari postavili. Apelirao je na Skolare i
Skolarice da zamu knjige u ruke, da Citaju i uzivaju Citanje.

,»Nije potribno sve razumiti,
nego shvatiti €a/Sto se dogadja“,

misli pisac Robert Mlinaric.
mﬂ@ﬂmu@ upoznati pisca j!



Seran 29

Kao mali poklon su neki Skolari/neke Skolarice
dobili/le od njega knjige.

Na koncu svojega predavanja
je predstavio i Citao iz nekolikih knjig:
Brbljava Iva, Janko i stroj za vrime, Palac sim - palac tam

{ JANKO I STROJ o ! BRBLJAV
ZA VRIJEME - - H
i o } IVA oo

KSENLIA KUISEC

"% upoznati nove knjige [ﬁmﬂ@ﬂﬁm)@ﬂ@
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Gibanje i Sport
Mjesto: dvoranaiili vrt

Slipa buha

Svi igraci/igracice su buhe i smu samo skakati. Jedan igrac se
izabere, komu/kojemu se zavezu oéi. Ovo je nasa ,slipa buha®.
Svi igraci/igracice smiju samo deset puta skoknuti. Samo ,slipa
buha“ smi slobodno skakati.

Kad su ostale ,buhe” svojih 10 skokov obvrsile, moraju postati
na mjestu. Sada more ,slipa buha“ lako uloviti jedno dite i pi-
panjem uganjati, ko/koje dite je ulovio/la.

Ako dobro prepozna dite, je oslobodjen/a i igra pocinje ponovo.

4 1 N
- " : 3 4 An
Y-
upoznati nove vjezbe i igre
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Snapi, mali krokodil
(SIM SALA SING, playback CD 3, nr. 13)

1. Ja sam Snapi, nek mali krokodil.
Moj dom Egipat, ta je veljek uz Nil.
U malom jaju lezao sam
| $ni Snap doSao sam van.
Sni-8na $napi  $napi-$napi-$nap
Sni-8na $napi  $napi-$napi-$nap

2. Ja sam Snapi, nek mali krokodil.
A moji zubi ostriji su od vil.
Pogrizem, Ca dostanem jq,
Barem to se svenek ugoda.

Sni-8na $napi  $napi-$napi-$nap
Sni-8na $napi  $napi-$napi-$nap

3. Ja sam Snapi, nek mali krokodil
ja zivim rado, ovde veljek uz Nil.
Prijatelje ja imam rad
| zato ja¢im ovde sad. g

Sni-8na $napi $napi-$napi-$nap .
Sni-8na $napi $napi-Snapi-Snap —9

4. Ja sam Snapi, nek mali krokodil.
Zabavljam ljude, to je moj velik cil].
| zato bozajte danas
| sutra, kot i svaki ¢as.

Sni-8na $napi  $napi-$napi-Snap |
K Sni-8na $napi  $napi-$napi-snap |\

jaciti jacku s ,,playbackom* jlnl jlml i .Ul't.- i. :'O‘V‘jlmi lGJ'
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Tri Kralji

Franjo Suci¢
Sime, Pave, Mate Mate kot Baltazar
Po Novom se ljeti Splazni v dimnjak gori,
Spravu — nomer znate — Pak se kot dimnjacar
Kot Tri kralji sveti. Na &rnca pretvori.
V bibliji na kipu Vrijed se spravu na put
Ima Gaspar bradu: Sirom po poznanci,
Zato Simi lipu Ne zabu pojt va kut
Prilipiti znadu. K nasoj teti Franci.
Pave kot Melhior Pred boZi¢no drivo

Na zvijezdi nakava;
Bit Ce zvijezda ¢udna,
Ako i ne prava.

Svagde se postavu
| Dite nekrivo
Bozje pjesmom slavu.




Mali Memo =
Vani je zima. / \ p
Snig pada. Memo se ide sankati.

Mama mu obliée anorak. Kuma Lili

mu obliée rukavice. Tata mu ubuje ¢izme.

Opica donese
Crljeninos od -
klauna i veli: —
,Ovo!Datise
nos ne smrzne!“

buditi veselje za Citanje mﬂ@ﬂm&@
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